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Thank you for purchasing the AUKEY BR-C19 2-in-1 Wireless Transmitter & Receiver. Please read this user Specifications Powering On / Off Notes Notes Controls & LED Indicator Warranty & Customer Support
manual corelu\l.y and keep it for future reference. If you need any assistance, please contact our Model BRC19 Choose receiver or fransmitier mode before powering on fhe BR-C19 e In fransmitter mode, the BR-C19 will automatically exit paiing mode and go info standby (LED indicator e Inreceiver mode, the BR-C19 will automatically shut down after 5 minutes in pairing mode if no Once connected in receiver mode, you can stream music fo your receiving devices and play or pause For questions, support, or warranty claims, contact us at the address below that corresponds with your
support feam with your product model number and Amazon order number. Technology BT 4.1, A2DP, AVRCP Power On bress and hold the mulfi-function button for 2 seconds and the LED flashing blue once every second) affer 2 minutes if no device is paired device is paired using the BR-C19. region. Please include your Amazon arder number and product model number.
Package Contents Frequency Range 2.4GHz - 2.48GHz indicator will flash blue twice o In transmitter mode, the pairing list of your BR-C19 includes up to 4 paired devices and the BR-C19 ¢ Inreceiver mode, the pairing list of the BR-C19 includes up to 8 paired devices and the BR-C19 wil Play / Pause Press the multi-funchion button once § "

; " . Input DC 5V - - " " automatically reconnect to the last two paired devices Amazon US orders: support.us@aukey.com
2-in-1 Wireless Transmitter & Receiver P Power Off Press and hold the multi-function button for 3 seconds and the LED will automatically reconnect to the last two successfully paired devices N  wait f s bt ichi o N . i i Amazon EU orders: support.eu@aukey.com
3.5mm Audio Cable Charging Time 2 hours indicator will flash red twice e When you power off, wait for 3 seconds before switching mode. When you turn on the BR-C19 in * When you power off, wai for 3 seconds before switching mode. When you furn on fhe BR-C19 in LED Indicator Status Amazon CA orders: supporf.ca@aukey.com

: i i i i i fransmitter mode, the receiver mode pairing list will be cleared :
Micro-USB Charging Cable Continuous Use Time 1.2 hours (Receiver Mode) / 13 hours (Transmitter Mode) receiver mode, the fransmitter mode pairing fst will be cleared i v pairing list wil Blue Connected Amazon JP orders: support jp@aukey.com
User Manual Battery Type Li-Polymer (250mAh) Not P— o P i — 3

- ote . " . . ue flashing rapidly ransmitter paiing mode
Warranty Card Operating Range Up fo 10m / 33ft o Affer powering off, please wail for 3 seconds fo ensure fhe BR-C19 s fully powered down before . Simultaneous Connection with Two Devices - - — *Please note, AUKEY can only provide after sales service for products purchased directly from AUKEY. If you have
Dimensions 44 x 44 x 12.4mm / 1.73" x 1.73" x 0.47" switching mode Receiver Mode In transmitter mode, two connected wireless devices (such as wireless headphones) can receive sound Blue & red flashing alternately Receiver pairing mode purchased from a different seller, please contact them directly for service or warranty issues.

Product Diagram Weight 189/ 0.630z 1. Choose the receiver mode. Connect one end of the included 3.5mm audio cable fo the 3.5mm from the same source (such as a TV) simultaneously. In receiver mode, two wireless devices (such as Blue flashing once every second Transmitter disconnected or in standby

LED Indicator

Micro-USB
Charging Port

Transmitter Mode

Receiver Mode 3.5mm Audio Jack

Multi-Function Button

Getting Started

Please fully charge your product before first use. To charge, connect it to a USB charger or charging
port with the included micro-USB cable. When the red LED indicator turns off, your BR-C19is fully charged
and ready for use. Charging takes around 2 hours.

Pairing

Transmitter Mode

. Choose the transmitter mode. Connect one end of the included 3.5mm audio cable fo the 3.5mm
audio jack on the BR-C19, and connect the other end of the cable to your audio output device (TV,
computer, CD player, MP3 player, or other) that doesn't have wireless function

. Power on the BR-C19 and it will automatically enter pairing mode (LED indicator flashing blue rapidly).
To manually enter pairing (usually to pair with a different device), double-press the multi-function
button

. Activate the pairing function of your wireless-compatible audio device (like wireless headphones or
speakers)

4. When the BR-C19 has connected with the wireless audio device, the LED indicator will stay blue

~

w

audio jack on the BR-C19, and connect the other end of the cable to your audio equipment (wired
headphones, speaker, or stereo system). Wired headphones may also be used by directly connecting

their audio cable to the BR-C19

N

. Power on the BR-C19 and it will automatically enter pairing mode (LED indicator flashing red and
blue alternately). To manually enter pairing (usually fo pair with a different device), double-press the

multi-function button

w

. Activate the pairing function of your wireless-compatible audio device (like a smartphone) and select
“AUKEY BR-C19"

4. If a code or pin is required for pairing, enter “0000"

phones) can be simultaneously connected to one audio output device (such as a speaker), but sound
can only be received from one source at a time.

1. Follow the instructions in the "Pairing” section to pair the BR-C19 with Device A

2. Once paired, disable the wireless function on Device A and then double-press the multi-function
button to enter pairing mode

3. Activate the wireless function of Device B and connect with “AUKEY BR-C19"

4. Once paired with Device B, reactivate the wireless function on Device A and connect with "AUKEY
BR-C19"

5. If you cannot connect the second device, try double-pressing the multi-function button again

Blue flashing twice every 3 seconds Receiver disconnected

Red flashing Low battery
Red Charging
Red turns off (after charging) Fully charged

Product Care & Use

e Please keep away from liquids and extreme heat

e Do not use headphones or speakers at high volume for extended periods, as this may cause permanent
hearing damage or loss
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Vielen Dank, dass Sie sich fir den AUKEY BR-C19 2-in-1 Drahtlosen Transmitter & Empfénger entschieden Spezifikaﬁonen Ein / Ausschalten 4. Wenn das BR-C19 mit dem drahtlosen Audiogeréit gekoppelt hat, leuchtet die LED-Anzeige dauernd blau Hinweise Kontrollen & LED-Anzeige Garantie & Kundenservice
haben. Bitte lesen Sie diese Bedienungsanleitung aufmerksam durch und bewahren Sie sie for Modell BR-C19 Wahlen Sie Empfdanger- oder Transmitter-Modus vor dem Einschalten des BR-C19 e Im Empfdnger-Modus schaltet das BR-C19 sich nach 5 Minuten im Kopplungsmodus automatisch Sobald das Gerdt beim Empfénger-Modus gekoppelt, kdnnen Sie Musik auf Ihre Empfangsgerdte streamen Bei Fragen, Unterstitzungen oder Garantieanspriichen kontaktieren Sie uns bitte unter der
zukinftige Referenz gut auf. Sollten Sie dariber hinaus Fragen oder Probleme haben, hilft Ihnen Technologie BT 4.1, A2DP, AVRCP Einschalten | Halten Sie die Multifunktionstaste for 2 Sekunden lang gedriickt und wird die Hinwetse aus, wenn kein Gerdat gekoppel ist und mit dem BR-C19 wiedergeben oder pausieren. jeweiligen Adresse, die Ihrer Region entspricht. Bitte geben Sie Ihre Amazon-Bestellnummer und die
unser freundlicher Kundenservice gerne weiter. Halten Sie dann bitte Ihre Produktmodellnummer und : P—— = 4GHZ - 248Gz 16 Muiftunitt Y Y 9 gedruckiu ! ! e Im Transmitter-Modus verl@sst nach 2 Minuten das BR-C19 automatisch den Kopplungsmodus und e Im Empfanger-Modus, enthdlt die Kopplungsliste des BR-C19 bis zu 8 gekoppelten Geraten und Produktmodellnummer an.
Amazon-Bestellnummer. Er.‘efluenz ereicl 2doHe 2 LED-Anzeige zweimal blau blinken wechselt sich in den Standby-Modus (die LED-Anzeige blinkt einmal jede Sekunde), falls kein Gerdt kann das BR-C19 automatisch mit den lefzten zwei gekoppelten Gerdten emeut koppeln Play / Pause Dricken Sie Multifunktionstaste einmal
ingang Ausschalten Halten Sie die Multifunktionstaste fir 3 Sekunden gedriickt und wird die gekoppelt ist e Wenn Sie das Gerdt ausschalten, warten Sie 3 Sekunden, bevor Sie den Modus umzuschalten. Wenn Bestellungen iber Amazon Europa: support.eu@aukey.com

Lieferumfang Ladedaver . ? ;Li”d:” e e e s RV P LED-Anzeige zweimail rot blinken o Im Transmitter-Modlus enthdit die Kopplungsiste hres BR-C19 bis zu 4 gekoppelten Gerditen und koppelt Sie das BR-C19 beim Transmitter-Modus einschalten, wird die Kopplungsliste von Empfénger-Modus LED-Anzeige Status
2-in-1 Drahtloser Transmitter & Empfénger Kontinuierliche Gebrauchszeif 2>lunden [Empfanger-Modus] / unden (Transmitter-Modus} das BR-C19 automatisch mit den letzten zwei erfolgreichen gekoppelten Gerdten geléscht Blau Gekoppelt *Wichtiger Hinweis: AUKEY bietet nur firr die Produkte einen Kundenservice an, die direkt bei AUKEY erworben wurden
3.5mm Audiokabel Typ des Akkus Ll.—Po\ymer (250mAh) Himweis o Wenn Sie das Gerdt ausschalten, warten Sie bitte 3 Sekunden, bevor Sie den Modus umschalten. B 500 schmal binken Transmitter Kopplungsmodus Sollten Sie Ihr Produkt bei einem anderen Handler gekauft haben, kontaklieren Sie bitte dessen Kundendienst
Micro-USB-Ladekabel Betriebsbereich Bis20 10m / 831 o Nach dem Ausschalten, warten Sie bitte 3 Sekunden vor dem Umschalten der Modi, um sicherzustelien, Wenn Sie das BR-C19 im Empftinger-Modus einschalten, wird die Kopplungsiste von Transmitter-Modus Kopplung mit Zwei Gerdten Gleichzeitig — - pezbleh Frogen oder Goranfieansprochen
Bedienungsanleitung Abmessungen 44 % 44 x 12,4mm / 1,73" x 1,73" x 0,47" s das BR-C19 volsiingia ausgeschator s geléscht Iwei gekoppelte drahtiose Gerdite (wie drahtlose Kopfhérer) kénnen gleichzeitig beim Transmitter-Modus Bl & rof alternativ biinken Empfdnger-Kopplungsmodus
Garantiekarte Gewicht 18g / 0,630z Ton von einer gleichen Quelle (wie Fernseher) empfangen. Zwei drahtlose Gerdte (wie Phones) Blau einmal jede Sekunde blinken Transmitter getrennt oder im Standby-Modus

Kopplung Empfénger-Modus kénnen gleichzeitig beim Empfdanger-Modus mit einem Audio-Ausgangsgerat (wie Lautsprecher) Blau zweimal alle 3 Sekunden blinken Empfanger getrennt
Diagramm des Produkts LED-Anzeige Starten y a y = . o - . ; gekoppelt werden, aber der Ton kann nur von einer Quelle zu einer Zeit empfangen werden.

Transmitter-Modus 1. Wahlen Sie Empfénger-Modus. SchlieBen Sie ein Ende des mitgelieferten 3,5mm Audiokabels an die Rot blinken Niedriger Akkuzustand

Laden Sie bitte dieses Produkt vor dem erstmaligen Gebrauch vollstéindig auf. Zum Aufladen, schlieBen 1. Wahlen Sie den Transmitter-Modus. SchiieBen Sie ein Ende des mitgelieferten 3,5mm Audiokabels an 3,5mm Audiobuchse auf dem BR-C19 an, und schlieBen Sie das andere Ende des Kabels an Ihr Rot Aufladen
V)

Micro-USB-
Ladeanschluss

Transmitter-Modus

Empfénger-Modus 3,5mm Audiobuchse

Multifunktionstaste

Sie es an ein USB-Ladegerdt oder einen Ladeanschluss mit dem mitgelieferten Micro-USB-Kabel an.
Wenn die rote LED-Anzeige erlischt, ist Inr BR-C19 vollsténdig aufgeladen und bereit fir Gebrauch. Die
Ladung dauert rund 2 Stunden.

die 3,5mm Audiobuchse auf dem BR-C19 an, und schlieBen Sie das andere Ende des Kabels an den
Audio-Ausgang lhres Gerdts (TV, Computer, CD-Player, MP3-Player oder andere) an, das keine
Kopplungsfunktion hat.

. Schalten Sie das BR-C19 ein, wird es automatisch in den Kopplungsmodus (LED-Anzeige schnell blau
blinken) wechseln. Um manuell zu koppeln (h&ufig zur Kopplung mit verschiedenem Gerét verwenden),
drUcken Sie die Multifunktionstaste doppelt

. Aktivieren Sie die Kopplungsfunktion am lhren drahtlosen-kompatiblen Audiogerét (wie drahtlose
Kopfhérer oder Lautsprecher)

N

w

Audiogerdt (verdrahte Kopfhérer, Lautsprecher oder Stereoanlage). Die verdrahte Kopfhérer kénnten
auch direkt mit dem BR-C19 verwendet werden, indem Sie ihr Kabel an das BR-C19 anschlieBen

2. Schalten Sie das BR-C19 ein, wird es automatisch in den Kopplungsmodus (die LED-Anzeige blinkt rot
und blau alternativ) wechseln. Um manuell zu koppeln (h&ufig zur Kopplung mit verschiedenem
Gerdat verwenden), dricken Sie die Multifunktionstaste doppelt

3. Aktivieren Sie die Kopplungsfunktion am Ihren drahtlosen-kompatiblen Audiogerat (wie ein Handy)
und wdhlen Sie ,, AUKEY BR-C19*

4. Wenn ein Code oder Pin fUr Kopplung erforderlich ist, geben Sie bitte ,,0000" ein

1. Folgen Sie den Anweisungen in der Sektion ,Kopplung" , um das BR-C19 mit Gerat-A zu koppeln

2. Sobald gekoppelt, deaktivieren Sie die Kopplungsfunktion am Geré&t-A und dann dricken Sie die
Multifunktionstaste doppelt, um in den Kopplungsmodus zu gelangen

3. Aktivieren Sie die Kopplungsfunktion am Gerét-B und wahlen Sie , AUKEY BR-C19*

4. Sobald mit Gerat-B gekoppelt hat, aktivieren Sie die Kopplungsfunktion am Gerat-A erneut, und
wdahlen Sie , AUKEY BR-C19"

5. Falls Sie mit dem zweiten Gerat nicht koppeln kénnen, versuchen Sie mal wieder, die Multifunktionstaste
doppelt zu dricken

Rot erléschen (nach der Ladung) Vollsténdig aufgeladen

Produkipflege & Nutzung

e Halten Sie das Produkt fern von FlUssigkeiten und extremer Hitze

e Benutzen Sie die Kopfhorer oder Lautsprecher bei hoher Lautstarke Uber einen Iéngeren Zeitraum
nicht, da dies daverhafte Horschéden oder -Verlust fUhren kann
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Merci d'avoir acheté le AUKEY BR-C19 2-en-1 Transmetteur & Récepteur Sans Fil. Veuillez lire attentivement Spécifications Allumer /éteindre Notes Notes Contrdles & Indicateur LED Garantie & Service Client
ce mode d'emploi et le conserver pour référence future. Si vous avez besoin des aides, veuillez Modale BRC19 Choisissez le mode de récepteur ou d'émetteur avant dallumer le BR-C19 e En mode de transmetteur, le BR-C19 se reconnectera automatiquement aux deux dermiers appareils e En mode de récepteur, le BR-C19 s'éteindra automatiquement aprés 5 minutes en mode d'appairage Une fois connecté en mode de récepteur, vous pouvez diffuser la musique & vos appareils de réception Pour des questions, assistances, soutiens ou demandes de garanties, veuillez nous contacter & I'adresse
contacter nofre équipe de service client avec e numéro de modéle ef volre numero de commande Technologie BT 4,1, A2DP, AVRCP Allumer AopUyer 6f mainfenes e bouton mulifonclonnel pendant 2 secondes ef appairés avec succes ef enfrera en mode veille aprés 2 minutes si aucun appareil n'est apparié si aucun appareil n'est appairé et jouer ou pauser avec le BR-C19. ci-dessous qui correspond @ voire région. Veuillez inclure votre numéro de commande Amazon et le
Amazon. . . y . . . . L . N .
” - o ) . - . . e En mode de récepteur, la liste d'appairage du BR-C19 comprend jusqu'a 8 appareils appairés et le numéro de modeéle du produit.
Gamme de Fréquences 2,4GHz - 2,48GHz Jindicateur LED clignotera en bleu deux fois [Mindicafeur clignote en bleu une fois par seconde) y ) i . o Jouer / Pauser AppUyez sur le bouton mulfifonctionnel une fois
. . . . . -~ ’ L BR-C19 se reconnectera automatiquement aux deux derniers appareils appairés

Contenu de I’Emballuge Enfrée DC 5V Appuyez et maintenez le bouton multifonctionnel pendant 3 secondes et e En mode de transmetteur, la liste d'appairage de votre BR-C19 comprend jusqu'a 4 appareils appairés L . A B . +eu@auk

T o Ch 2 heur Eteindre . . " » N o Lorsque vous éteignez lappareil, attendez 3 secondes avant de changer mode. Lorsque vous allumez - ~ mazon EU commandes: support.eu@aukey.com
2-en-1 Transmetteur & Récepteur Sans Fil emps de Charge eures lindicateur LED clignotera en rouge deux fois et le BR-C19 se reconnectera automatiquement aux deux demiers appareils appairés avec succes le BR-C19 en mode de fransmetteur, a ste d'appairage du mode de récepteur sera effacée Indicateur LED Etat
Céible Audio 3,5mm burée dUtiisation Confinue 12 heures (Mode de Récepteur) / 13 heures [Mode d'Emefteur) o Lorsque vous éteignez Iappare, aftendez 3 secondes avant de changer mode. Lorsque vous allumez LED bleve Connecté “Veulez nofer que, AUKEY ne peut fourir e service aprés-vente que pour les produits achetés directement chez
Céble de Charge Micro-USB Type de Batterie Li-Polymére (250mAh) Note le BR-C19 en mode de récepteur, la liste d'appairage du mode de transmetteur sera effacée Connexion Simultanée avec Deux Appareils LED bleve clignofe rapidement Mode d'appairage de I'émefteur AUKEY. Si vous avez acheté des produits auprés d'un vendeur différent, veuillez le contacter pour tous les services

Mode d'Emploi
Carte de Garantie

Diagramme du Produit

Indicateur LED

Port de Charge
Micro-USB

Mode d'Emetteur

Mode de Récepteur Jack Audio 3,5mm

Gamme de Fonctionnement Jusqu'a 10m / 33ft
Dimensions 44 x 44 x 12,4mm /1,73" x 1,73" x 0,47"
Poids 189/ 0,630z

Pour Commencer

Veuillez charger complétement votre produit avant la premiére fois d'utilisation. Pour charger, connectez-le
& un chargeur USB ou & un port de charge avec le cable micro-USB inclus. Lorsque I'indicateur LED rouge
s'éteint, votre BR-C19 est complétement chargé et prét & étre utilisé. La charge dura environ 2 heures.

e Aprés avoir éteint I'appareil, veuillez attendre 3 secondes pour assurer que le BR-C19 est complétement
éteint avant la commutation de mode

Appairage
Mode de Transmetteur
. Choisissez le mode de transmetteur. Connectez une extrémité du céble audio inclus 3,5 mm au jack
audio 3,5 mm sur le BR-C19, et connectez I'autre extrémité du cdble & votre appareil avec sortie
audio (TV, ordinateur, Lecteur de CD, lecteur MP3, ou autre) qui n'a pas de fonction sans fil
2. Allumez le BR-C19 et il enfrera automatiquement en mode d'appairage (l'indicateur LED clignote
rapidement en bleu). Pour I'appairage manuel (généralement pour appairer un appareil différent),
appuyez deux fois sur le bouton multifonctionnel

Mode de Récepteur

1. Choisissez le mode de récepteur. Connectez une extrémité du cable audio inclus 3,5 mm au jack
audio 3,5 mm du BR-C19 et branchez 'autre exirémité du cable & votre équipement audio (casque,
haut-parleur ou systéme stéréo). Les écouteurs filaires peuvent également étre utilisés en connectant
directement leur cable audio au BR-C19

2. Allumez le BR-C19 et il entrera automatiquement en mode d'appairage (lindicateur LED clignotera
alternativement en rouge et en bleu). Pour I'appairage manuel (généralement pour appairer un
appareil différent), appuyez deux fois sur le bouton multifonctionnel

3. Activez la fonction d'appairage de votre appareil audio compatible sans fil (comme un smartphone)

En mode d'émetteur, deux appareils connectés sans fil (tels que les écouteurs sans fil) peuvent recevoir
simultanément le son de la méme source (tel qu'un téléviseur). En mode de récepteur, deux appareils
sans fil (tels que des téléphones) peuvent étre connectés simultanément & un appareil avec sortie
audio (tel qu'un haut-parleur), mais le son ne peut étre requ que d'une source un par un dans le méme
moment.

1. Suivez les instructions dans la section “Appairage” pour appairer le BR-C19 avec le Dispositif A.

2. Une fois appairé, désactivez la fonction sans fil sur le Dispositif A, puis appuyez deux fois sur le bouton
multifonctionnel pour entrer dans le mode d'appairage

3. Activez la fonction sans fil du Dispositif B et sélectionnez "AUKEY BR-C19"

4. Une fois appairé avec le Dispositif B, réactivez la fonction sans fil du Dispositif A et connectez "AUKEY

LED bleue & rouge clignotent alternativement Mode d'appairage du récepteur

LED bleu clignote une fois par seconde Transmetteur déconnecté en veille

LED bleue clignote deux fois toutes les 3 secondes Récepteur déconnecté
LED rouge clignote Batterie faible
LED rouge En train de charger

LED rouge s'éteint (aprés avoir chargé) Complétement chargé

Entretien du Produit & Utilisation

ou questions de garantie.

3. Activez la fonction d’appairage de votre appareil audio compatible sans fil (comme un casque o ) } BR-C19" ® Tenez & l'écart de liquides et de la chaleur extréme
Bouton Multifonctionnel sans fil ou un haut-parleur) et sélectionnez "AUKEY BR-C19 5. Si vous ne pouvez pas & connecter au deuxiéme appareil, essayez d'appuyer deux fois sur le bouton o Nutilisez pas les écouteurs ou les haut-parleurs & volume élevé pendant longtemps, car cela peut
4. Lorsque le BR-C19 est connecté au appareil audio sans fil, lindicateur LED restera en bleu 4.Siun code ou un pin est nécessaire pour I'appairage, entrez "0000". multifonctionnel & nouveau causer des dommages ou des pertes auditives permanents
-15- -16- -17- -18- -19- -20- -21-

Gracias por comprar AUKEY BR-C19 2-en-1 Transmisor & Receptor Inalémbrico. Por favor, lea atentamente Especificaciones Encender / qugqr 4. Cuando el BR-C19 se haya conectado con el dispositivo de audio inaldmbrico, el indicador LED Notas Controles & Indicador LED Garantia & SQPQﬂe al Cliente
elmanual usuario y consérvelo para futuras consultas. Si necesita cualquier ayuda, péngase en contacto Modelo BRC19 Seleccions el modo de receptor o ol modo de fransmisor anfes de encender permanecerd azul e En el modo de receptor, el BR-C19 se apagard automaticamente después de 5 minutos en el modo Una vez conectado en el modo de receptor, puede fransmitir la mUsica a sus dispositivos de recepcion Para preguntas, apoyos o reclamaciones de garantia, por favor péngase en contacto con nosotros
con nuestro equipo de servicio con su nimero de modelo del producto y su nimero de orden de Tecnologia BT 4.1, A2DP, AVRCP R ) N de emparejamiento si no hay dispositivo emparejado y reproducir o pausar usando el BR-C19. en la siguiente direccién que se corresponde con su regién. Por favor, incluya su nUmero de orden de
Amazon. - . ; Encender €l BR-C19. Pulse y mantenga pulsado el bofon mulfifuncion durante 2 Notas e En el modo de receptor, la lista de emparejamiento del BR-C19 incluye hasta 8 dispositivos emparejados Amazon y su nimero de modelo del producto.

Rango de Frecuencia 2,4GHz - 2,48GHz segundos y el indicador LED parpadeard en azul dos veces e En el modo de transmisor, el BR-C19 saldrd automaticamente del modo de emparejamiento y IBR.C19 erd ! § 1 J,f os Gl dos di " o ! ‘ Reproducir / Pausar Pulse una vez el botdn multifuncion
Contenidos del Paquete Entrada be sv Pulse y mantenga pulsado el botén mulfifuncion durante 3 segundos y pasard al modo de espera (el indicador LED parpadea en azul una vez cada segundo) después de ¥ el BR-C19 se volverd a conectar aufomaticamente a 1o ulfimos dos disposifivos emparejados Amazon EU pedidos: support.eu@aukey.com
2-en-] Transmisor & Receptor Inaldmbrico Tiempo de Carga 2 horas Apagar ol indicador LED parpadeard en rojo dos veces 2 minutos si no hay dispositivo emparejado e Cuando se apague, espere 3 segundos antes de cambiar el modo. Al encender el BR-C19 en el Indicador LED Estado
3,5mm Cable de Audio Tiempo de Uso Continuo 1.2‘ horcrs (Modo de Receptor) / 13 horas (Modo de Transmisor) e Enel mc?do de transmisor, la lista dfa emparejamiento d'eb su BR-C19 mc\urye‘ hasta 4 d{spos!V!vos modo de transmisor, la lista de emparejamiento del modo de receptor se borrard Azl Conectado *Por favor, fenga en cuenta que AUKEY slo puede ofrecer senvicio posiventa a los productos comprados
Cable de Carga Micro-USB Tipo de Bateria Litio-Polimero (250mAh) Not emparejados y el BR-C19 se volverd a conectar automaticamente a los Ulimos dos dispositivos ‘ p——— oo mento ot - directamente de AUKEY. Si usted ha comprado del vendedor diferente, por favor, péngase en confacto con ellos
Manual Usuario Rango de Funcionamiento Hasta 10m / 33ft ODQ b ] 5 " “ |BR.C19 et o . emparejados correctamente Conexién Simultdnea con Dos Disposiiivos Azul parpadeando rapidamente Modo de emparejamiento del fransmisor directamente sobre la garantia o los problemas de servicio.

5 | - - m m m e Después de apagar, por favor, espere 3 segundos para asegurarse de que el BR- esté completamente i ¥ ) R L X . , ) : v i
Tarjeta de Garantia Dimensiones 44 % 44 x 12,4mm / 1,73" x 1,73" x 0,47 apagado antes de cambior ol modo ° Cuznd; e cpc'gue‘, ?Sfe;e 3 segunqos gnf:es;j(el cozb\gr P;I mOdf" Al e';ce"d?r el BR-C19 en el En el modo de fransmisor, dos dispositivos inalambricos conectados (como los auriculares inaldmbricos) Azul & rojo parpadeando alternativamente | Modo de emparejamiento del receptor
modo de receptor, la lista de emparejamiento del modo de fransmisor se borrard ) -

Peso 18g/ 0,630z P pare pueden recibir sonido de la misma fuente (como un televisor) simulténeamente. En el modo de receptor, Azul parpadea una vez cada segundo Transmisor desconectado o en el modo de espera

Dlagrama del Producto efcdor LED E q Emparejamienio Modo de Receptor dos dispositivos inalédmbricos (como los teléfonos) se pueden conectar simultdneamente a un dispositivo Azul parpadea dos veces cada 3 segundos | Receptor desconectado
ndicador mpezando N . . o .
P X . Modo de Transmisor 1. Seleccione el modo de receptor. Conecte un extremo del 3,5mm cable de audio incluido al 3,5mm de salida de audio (como un altavoz), pero el sonido solo se puede recibir de una fuente ala vez. Rojo parpadeando Bateria baja
Por favor, cargue completamente el producto antes de usarlo por primera vez. Para cargar, conéctelo 1. seleccione el modo de fransmisor. Conecte un extremo del 3,5mm cable de audio incluido al (ackd dio del BR-C19 te ol of ' del cabl 00 d di el
. . o N . - 2 jack de audio del BR- conecte el ofro extremo del cable a su equipo de audio (auriculares con "
a un cargador USB o puerto de carga con el cable Micro-USB incluido. Cuando el indicador LED rojo ! el Y i U equip udio (auricu Rojo Cargando

Puerto de Carga
Micro-USB

Modo de Transmisor

Modo de Receptor 3,5mm Jack de Audio

Botén Multifuncion

se apaga, el BR-C19 estad completamente cargado v listo para su uso. La carga dura alrededor de 2
horas.

3,5mm jack de audio del BR-C19 y conecte el ofro extremo del cable a su dispositivo de salida de
audio (TV, ordenador, reproductor de CD, reproductor de MP3 u ofro dispositivo) que no tiene la
funcién inalémbrica

2. Encienda el BR-C19 y entrard automaticamente en el modo de emparejamiento (el indicador LED
parpadea répidamente en azul). Para infroducir manualmente el emparejamiento (normalmente
para emparejar con un dispositivo diferente), pulse dos veces el botén multifuncion

3. Active la funcién de emparejamiento de su dispositivo de audio compatible inaldmbrico (como los
auriculares o los alfavoces inalémbricos)

cable, altavoz o sistema estéreo). Los auriculares con cable también se pueden usar conectando
directamente el cable de audio al BR-C19

2. Encienda el BR-C19 y entrard automdticamente en el modo de emparejamiento (el indicador LED
parpadea en rojo y azul alternativamente). Para introducir manualmente el emparejamiento
(normalmente para emparejar con un dispositivo diferente), pulse dos veces el botén multifuncién

3. Active la funcién de emparejamiento de su dispositivo de audio compatible inalémbrico (como un
smartphone) y seleccione "AUKEY BR-C19"

4. Si se requiere un cédigo o pin para el emparejamiento, por favor, introduzca “0000"

1. Siga las instrucciones en la seccién de "Emparejamiento” para emparejar el BR-C19 con el Dispositivo A

2. Una vez emparejado, desactive la funcién inaldmbrica en el Dispositivo A, a continuacion, pulse
dos veces el boton multifuncién para entrar en el modo de emparejamiento

3. Active la funcién inalémbrica del Dispositivo B y conecte con “AUKEY BR-C19"

4. Una vez emparejado con el Dispositivo B, reactive la funcién inaldmbrica en el Dispositivo A y
conecte con "AUKEY BR-C19"

5. Sino puede conectar el segundo dispositivo, intente pulsar dos veces el botén multifuncion de nuevo

Rojo apagado (después de la carga) Completamente cargado

Cuidado & Uso del Producto

e Por favor, mantenga el producto alejado de liquidos y calor extremo

e No use los auriculares o los altavoces a alto volumen durante periodos prolongados, ya que esto
puede causar danos o pérdidas permanentes de oido
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Grazie per acquistare I'AUKEY BR-C19 2-in-1 Wireless Trasmettitore & Ricevitore. Si prega di leggere Specificazioni Accendere / Spegnere 4. Quando il BR-C19 & collegato con il dispositivo audio wireless, I'indicatore LED rimane blu Nota Controlli & Indicatore LED Garanzia & Assistenza ai Clienti
aftentamente il manuale d'uso e cii conservario per unriferimento futuro. In caso di qualsiasi ossistenza, Modello BR-C19 Scegliers Ia moddlifa di ricevitore o di frasmetfifore prima di accendere * Nella modalita diricevitore, il BR-C19 si spegne automaticamente dopo 5 minuti nella modalita Quando & collegato nella modalita di ricevitore, si pud trasmettere la musica ai Suoi dispositivi di Per domande, supporto o richieste di garanzia, contattarci al seguente indirizzo che corrisponde dlla
si prega di contattare il nostro gruppo di supporto, munito del numero di modello del Suo prodotto e - BT 4.1, A2DP, AVRCP . ) L . Nota d’appaiamento se nessun dispositivo viene appaiato ricevimento ed eseguire gioco o pausa utilizzando il BR-C19. Sua regione. Si prega d'inserire il Suo numero d'ordine di Amazon e di modello dei prodotti.
'ordi i Tecnologia -1. A2DP, Accendere BR-C19. Tenere premuto il pulsante di multifunzione per 2 secondi e N N e N , 3 . . . o -
delnumero d'ordine di Amazon. Gamma di Frequenzo 2.4GH 248012 - e o Nella moddiita di frasmetiitore, il BR-C19 esce automaticamente dalla modalita o appaiamento ed » Nella modalita di ricevitore, I'elenco d'appaiamento del BR-C19 include fino a 8 disposifivi appaiati
" Ingresso DC5v indicatore lompeggia in blu due volte entrain quella di standby (I'indicatore LED lampeggia in blu ogni secondo) dopo 2 minuti se nessun el BR-C19 si ricollega automaticamente con gli ulfimi due dispositivi appaiati Gioco / Pausa Premere una volta il pulsante di multifunzione Ordini di Amazon EU: support.eu@aukey.com
c_°"'§"“" del Pu_cco - Tempo di Carica Zor0 Spegnere Tenere premuto il pulsante di multifunzione per 3 secondi e I'indicatore dispositivo viene appaiato o Quando si spegne il BR-C19, aspettare 3 secondi prima di cambiare la modalitd. Quando il BR-C19 -
Zin-l Wireless Trasmefiitore & Ricevitore T Vs Cont 12 ore (Modalia O Riceviora] 713 ore [Modalia di ramaiiors] lampeggia in rosso due volte « Nella modalité di frasmettitore, Felenco d'appaiamento del Suo BR-C19 include fino a 4 disposifivi s'accende nella modailita di frasmettitore, I'elenco d'appaiamento della modailita di ricevitore Indicatore LED Stato *Si prega di notare che AUKEY pusd offire solo il servizio di post-vendita per i prodotti acquistati direttamente da
3,5mm Cavo Audio empo d'Uso Continuo . . stat it i taf ireth - . R
Cavo di Carica Micro-USB Tipo di Batteria Li-Polymer (250mAh) appaiati e il BR-C19 si ricollega automaticamente con gli ultimi due dispositivi appaiati viene cancellato Blu Collegato gch:(OE:Z‘ze ha acquistato da un venditore diverso, si prega di contattarlo direttamente per problemi di servizio o di
ica Micro- N - - -
Manudle d'Uso Gamma o Operazione Fino o 10m / 33f Nota e Quando & spento, aspettare 3 secondi prima di cambiare la modalitd. Quando il BR-C19 & acceso R . . . Lampeggia velocemente in blu Modalita d'appaiamento del frasmettitore
Certificato di Goranzia Simenson PV ySRT y—r T « Dopo lo spegnimento, si prega di aspettare 3 secondi per assicurarsi che il BR-C19 sia completamente nella modaiité diricevitore, I'elenco d'appaiamento della modaita di rasmetitore viene cancellato Connessione Simultanea con Due Dispositivi ) ) Lampeggia in blu & rosso dlternativamente |  Modalita d'appaiamento del ricevitore
’ : : ‘ spento prima di cambiare la modalita Nella modalita di trasmettitore, i due dispositivi wireless collegati (come auricolari wireless) possono — - -
Peso 189 /0.630z ricevere simultaneamente il suono dalla stessa sorgente (come una TV). Nella modalita di ricevitore, i Lampeggia in blu ogni secondo Trasmettitore scollegato o nel standby

Diagramma del Prodotto

Indicatore LED

Porta di Carica
Micro-USB

Modalita di Trasmettitore
Modalita: di Ricevitore 3,5mm Jack Audio

Pulsante di Mulfifunzione

Dare Inizio
Si prega di caricare completamente il Suo prodotto prima del primo uso. Per la carica, collegarlo con
un caricatore o una porta di carica USB tramite il cavo Micro-USB incluso. Quando I'indicatore LED
rosso si spegne, il Suo BR-C19 € caricato completamente ed & pronto per I'uso. Ci mettono circa 2 ore
per la carica.

Appaiamento

Modalita di Trasmettitore

1. Scegliere la modailita di trasmettitore. Collegare un’estremita del 3,5mm cavo audio con il 3,5mm
jack audio sul BR-C19 e I'altra con il Suo dispositivo d'uscita audio (TV, computer, lettore CD, ecc.)
che non dispone della funzione wireless

2. Accendere il BR-C19 e poi si entra automaticamente nella modalita d'appaiamento (I'indicatore
LED lampeggia velocemente). Per farlo entrare nell'appaiamento manualmente (di solito con un
dispositivo diverso), premere due volte il pulsante di multifunzione

3. Attivare la funzione d'appaiamento del Suo dispositivo audio compatibile con wireless (come
auricolari o altoparlanti wireless)

Modalita di Ricevitore

1. Scegliere la modalitda di ricevitore. Collegare un'estremita del 3,5mm cavo audio incluso con il
3,5mm jack audio sul BR-C19 e I'altra con la Sua attrezzatura audio (auricolare, altoparlante o sistema
stereo). Si pud usare il cavo originale dell’auricolare per collegare con il BR-C19

2. Accendere il BR-C19 e si entra automaticamente nella modalita d'appaiamento (I'indicatore LED
lampeggia in rosso e blu alternativamente). Per entrare nell’appaiamento manualmente (di solito
per appaiare con un dispositivo diverso), premere due volte il pulsante di multifunzione

3. Attivare la funzione d'appaiamento del Suo dispositivo audio compatibile con wireless (come un
telefono) e scegliere "AUKEY BR-C19"

4. Se e richiesto un codice o un pin per |I'appaiamento, inserire “0000"

due dispositivi wireless (come telefoni) possono essere collegati simultaneamente con un dispositivo
d'uscita audio (come un altoparlante), ma il suono pud essere ricevuto solo da una sorgente al tempo.

1. Seguire le istruzioni nella sezione “Appaicmento” per appaiare il BR-C19 con il Dispositivo A

2. Quando & appaiato, disabilitare la funzione wireless sul Dispositivo A e poi premere due volte il
pulsante di multifunzione per entrare nella modalita d'appaiamento

3. Attivare la funzione wireless del Dispositivo B e collegarlo con “AUKEY BR-C19"

4. Quando é appaiato con il Dispositivo B, riattivare la funzione wireless sul Dispositivo A e collegarlo
con "AUKEY BR-C19”

5. Se non si puo collegare con il secondo dispositivo, provare a premere di nuovo due volte il pulsante
di multifunzione

Lampeggia in blu due volte ogni 3 secondi Ricevitore scollegato

Lampeggia in rosso Batteria scarica

Rosso Caricando

Rosso spento (dopo la carica) Caricato completamente

Cura & Uso del Prodotto

e Si prega d'allontanare dai liquidi e dal calore estremo

e Non usare auricolari o altoparlanti ad alto volume per lunghi periodi, che pud causare danno o
perdita permanente all'udito
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